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Product overview ROBALON

High performance plastics for the alpine industry



•  Tieftemperaturbeständig

•  Kein Splittern und Brechen

•  Sehr hohe Abriebfestigkeit

•  Kein Eis- oder Schneeaufbau an der Unterseite
    der Zähne

•  UV- und witterungsbeständig

Vorteile von ROBALON

Was unsere Kunden sagen - Skigebiet Hochficht

“Wir hatten in unserem Ratrak 260 ein ROBALON Antriebs-
rad 13 Jahre in Betrieb. Das Thema Materialbruch gab es 
einfach nicht.“

Martin Lauss
Betriebsleiter am Skigebiet Hochficht

Extreme Temperaturen, schwere Belastungen und 
zahlreiche Betriebsstunden erfordern zuverlässige 
Produkte. Verlassen Sie sich auf ROBALON – Der Kunst-
stoff mit speziellen Additiven sorgt für eine ausgezeichnete 
Lebensdauer. Geben Sie sich nicht mit weniger zufrieden!

ROBALON
Alle Komponenten sind aus dem hochwertigen Kunststoff 
ROBALON gefertigt. Es handelt sich um einen Sinterkunst-
stoff, der aus ultrahochmolekularem Niederdruckpolyethy-
len (UHMW-PE) besteht und mit Molybdändisulfid, Vernet-
zern sowie UV-Stabilisatoren legiert ist.

•  Resistant to low temperatures

•  No splits or breaks

•  Very high abrasion resistance

•  No ice or snow accumulation at the base of the
    teeth 

•  UV and weather resistant

Advantages of ROBALON

What our customers say - Hochficht skiing area

“We were operating our Ratrak 260 with a ROBALON
drive sprocket for 13 years. Material breakage simply 
wasn‘t an issue.“

Martin Lauss
Operations director of the Hochficht  skiing area (Upper Austria)

Extreme temperatures, heavy loads and numerous 
operating hours require reliable products. You can 
rely on ROBALON – the plastic with special additives
ensures an excellent service life. Do not settle for less.

ROBALON
All components are manufactured from high quality plastic 
ROBALON. It is a sintering plastic consisting of ultra-high-
molecule low-pressure  polyethylene alloyed with molyb-
denum sulphide, crosslinkers and UV stabilisers.

Preisliste/Katalog auf Anfrage! Pricelist/catalog on request!



KOTFLÜGEL UND ÜBER-
WURFSCHUTZ

• Kein Splittern und
   Brechen

• Kein Aneisen

• Sondervarianten
   möglich

Ersatzteile
für Seilbahnanlagen

ANTRIEBSRÄDER

• Kein Anpacken /
  kein Kettenspringen

• Schonend zum Spurbügel

• Lange Lebensdauer

• Viele Varianten und Typen
   verfügbar

Ersatzteile
für Pistengeräte

Spare parts 
for cableways and lift equipment

Schleifklötze
Grinding blocks

Mitnehmer
Tappets

Anbügel
Bar for cable lift 
(Liftomat 2000)

Schrägrollen
Inclined rollers

Fahrradhalterung
Holder for bicycles

Skiköcher
Ski holders

Spare parts 
for piste equipment

DRIVE SPROCKETS

• No sticking /
   no chain leaping

• Gentle to the track guide

• Long lifetime

• Many variants and types
   available 

The oldest ROBALON drive sprocket was in 

operation for 13 years and over 7,000 hours. Our 

ROBALON drive sprockets are in use on 30 different types 

of piste equipment worldwide.

Das älteste ROBALON Antriebsrad war 13 Jahre 

und über 7.000 h in Betrieb. Unsere ROBALON 

Antriebsräder sind auf 30 unterschiedlichen Pistengerät-

typen weltweit im Einsatz.

MUDGUARDS AND OVER-
THROW PROTECTION

• No splits or breaks

• No freezing

• Special versions
   possible

KETTENABWEISER

• Sehr verschleißfest
   gegenüber Spritzguss-
   variante

• Alle gängigen Typen

• Sondervarianten
   möglich

CHAIN DEFLECTORS

• Extremely wear resistant
   compared to injection
   molding

• All common types

• Special versions
   possible

BODENSCHUTZLEISTE

• Schützt Garagenboden
   und Kette

• Einfache Montage

• Sehr lange
   Lebensdauer

FLOOR PROTECTION FOR 
GARAGES

• Protects floor of the
   garage and chain

• Easy to assemble

• Very long lifetime

SPURBÜGEL

• Schonend zum
   Antriebsrad

• Vermindert
   Kettensprünge

• Kein Ausreißen vom
   Gewinde im Steg

TRACK GUIDES

• Gentle to the
   drive sprocket

• No chain leaping

• No damage to the
   thread in the track

Bis zu doppelter Standzeit

ggü. Spritzgussvariante

Up to double service life

compared to injection molding
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AUSTRIA
Röchling LERIPA Papertech GmbH & Co. KG
Röchlingstraße 1, 4151 Oepping, Austria
Tel.: +43 (0) 7289 4611-0, Fax: +43 (0) 7289 4611-9900
E-Mail: robaproducts@leripa.com
www.leripa.com

USA
Röchling LERIPA Papertech LLC
710 Ford Street
Kimberly, WI 54136, USA
Tel.: +001 920 954-9154, Fax: +001 920 954-9156
E-Mail: leripa.papertech@leripa.com
www.leripa.com

CHINA
Röchling Machined Components (Kunshan) Co., Ltd.
No. 238, Chenfeng Road Kunshan City
Jiangsu Province 215300, China
Tel.: +86 512 55 132 181
E-Mail: kunshan@leripa.com
www.leripa.cn

www.leripa.com


